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Tché le furi!

L’e le furi! L’evé étiko,

Pére Pou-Tin, Pére Dzala,

On l'a prou yu, pou ch’in d’ala.
L’a pré na pota deé chindike
K’héla! n’eé pa jou renomma!
Cha féna, la vilye Cramena,
Déri li, fa cha pouta mina,

In hliotsin, I'é to rébulyi.

Lou fé viya. tché le furi!

Din le bochon ¢ pu din l'adze,
A ti lé cidro dou payi,

On’ou lé pér'e mérioji
Chubliota, fér’on bi topadzo,
Dzérgounad, ke U'é on pliéji!

Che dion : — Mon chucra! — Ma miyeta !

— On’a prou fé rijon-rijéta,
No fé incotchi on bon ni
Po le piti; tché le furi!

— Revelyin-no, fan le mardyite

I tacoune, lou bon jemi;

On pou pa tot’évi dremi.

Le ts6 revin, fo Kon che vithe
Dé ve, dzéno ¢ blian, to hliori...
Le bon tin martsé pa, i liudze,
Leke, fuje kemin Ieliudzo ;

L’¢ cour, no fo bin Uimplieyi.
Reédzoyin-no. tché le furi!

PHOTO - CINE

Pour voire travail, pour vos distractions,
Que l'appareil participe a l'action.

Tout pour l'amateur
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Le fur:

Dou momin ke lé le 21 dé ma ke ke
minhyé le furi no chin dza la tréjima
chenanna dé chta novala chéjon. To le
mondo ameé adi mi veére arouva Patye
tye Toléchin. O voué mon galé furi, ti
bin arouvia avu dou bi tin. Porin no éch-
péri ke tsakon la mouja prou vuto dé
démandda ou Bon Dyu ouna boun’anaye ¢
ke chti y’an no jochan la tsanthe d’ave
le bi tin d’on yadzo. Avui hou bi dzoa, no
réprinnyin bon korddzo in véyin ti le
pra ke vérdéyon pérto, & tan de piti

botyé ke lévon bin ardyamin lou titha
kemin lé violété, lé pekoji e 1é pitite
margeritée dé Patyé. 1 chinbyé k’a hou

deriré le Bon Dyu la fé échpre dé lou
bayi ouna pitita kuva po ke tsakon le
léchiché por garni lé pra.

Pé lé kurti no véyin achebin ginyi Ie
lupin, lé¢ roujé de Chin Piéro, lé¢ ka de
Maryeé ¢ lé j'yé dé tsa. Pér to lé tulipe
¢ lé pensé chon dza in hya. Che le furi
arouvé avu tota ha vérdya & ti hou botye
y no jJaméné achebin ti lé travo di payi-
jan. Lé jomo értson la palye, ramachon
lé péri, chin oubya dé rathala lé folye
a la ruva di bou. I chere le momin d’in-
kotzi lé mochi d’avéna ¢ lé¢ pre deé tera
Lée femalé I'an bin keminhyi lé kurti.

Por to le mondo le furi l¢ ouna galéja
chéjon, ma ha ke travalyon din lé fabreke,
ne che rindon pa konto dé chi tsandzémin.
Por me, ke chu kontinta le matin d’our
hou galé tsan d’oji. Dyora lé& riondéne
¢ lé tsardzinyolé vindron achebin no ré-
dzoyi. Dévan ke chi grantin, by’are le
coucou, ma atinhyon d’avé kotye chou
in fata kan y tsantéré le premi yidzo.
No jamin bin chon tsan, ma y paré ke
l¢ on bokon flémar & ne fia mi tye de

lyéta e ni deé che kamerado. A, te me fi |

on galé coucou.

Marie Bongard.
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